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Bærbar Bluetooth-høyttaler med innebygd oppladbart batteri



Kontroller

 1. Høyttalere
 2. Ladeindikator
 3. Strøm av/på-knapp
 4. Batteristatusindikator
  5. Volum opp-knapp
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  6. Maksimalt volum-indikator
 7. Volum ned-knapp
 8. Bluetooth / Handsfree-samtale / Spill av / Pause-knapp
 9. Bluetooth-statusindikator
 10. Mikrofon



11.  NFC-deteksjon
 12. Bærestroppholder
 13. Strømlåsbryter
 14. Aux-inngangskontakt
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Kontroller

Bakside
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Høyre side

15.  DC-inngang (adapter medfølger ikke)
 16. Mikro-USB-kabel (medfølger i esken)
 17. Lydkabel (medfølger i esken)
 Note: Bærestropp medfølger ikke
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Bluetooth-høyttaler



Lading av Bluetooth-høyttaleren 

Du kan bruke Bluetooth-høyttaleren din med USB-ladekabelen tilkoblet eller uten 
ladekabelen når det innebygde batteriet er fulladet.
1. Plasser høyttaleren på en jevn overfl ate.
2. Plugg USB-kabeleninn i USB-kontakten på en datamaskin, et strømadapter med 

USB-utgangseffekt på 5V 1A (medfølger ikke) eller en annen USB-ladingsenhet.
3. Plugg mikro-USB-kontakten på kabelen inn i DC-inngangen til høyttaleren.

USB charging socket
on PC or other USB

charging device.

Om din Bluetooth-høyttaler

TravelPad Bluetooth-høyttaleren lar deg spille av lyd fra videofi ler og streame musikk fra Bluetooth-kompatible enheter, slik som en mobiltelefon, en 
datamaskin, et nettbrett, osv. Det innebygde oppladbare batteriet muliggjør bruk borte fra en strømkilde i opp til 12 timer. Høyttaleren din har også en 
innebygd mikrofon slik at du kan motta telefonsamtaler gjennom høyttaleren mens musikken pauses på smarttelefonen din. Bluetooth-tilkoblingen kan tilby 
en forbindelse for lyd på en avstand opp til 10 meter. 
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Batteristatusindikator

For å sjekke gjeldende batterinivå, trykk og hold inne Strøm av/
på-knappen for å slå på høyttaleren og batteristatusindikatoren 
på frontpanelet vil vise gjeldende batterinivå i klar grønn tekst. 

Battery is fully charged (more than 70% of battery capacity)

Battery is partially charged (between 30 - 70% of battery capacity)

Battery needs charging (less than 30% of battery capacity)

VIKTIG: Batteriet bør ikke utsettes for overdreven varme, slik som 
solskinn, ild eller lignende. Når produktet skal avhendes, bør det 
tas med til et hensiktsmessig resirkuleringssenter.

4. Den røde batteriladings-indikatoren  vil lyse for å vise at batteriet lades. Avhengig 
av batteritilstanden kan ladetiden være opp til 5 timer. Du kan lade høyttaleren 
uavhengig om den er av- eller påslått og posisjoneringen av strømlåsbryteren.

5. Den røde batterladings-indikatoren lyser under ladeperioden og slår seg av 
når høyttaleren er fulladet. Et fulladet batteri lar deg bruke høyttaleren i opp til 
12 timer, avhengig av volumnivået.

6. Hvis du behøver å bruke høyttaleren kontinuerlig, kan du holde den tilkoblet 
USB-ladingsenheten under bruksperioden.

7. Hvis du ikke bruker høyttaleren over en lengre tidsperiode (mer enn et par dager), 
anbefaler vi at batteriet fullades og at enheten slås av. Plasser Strømlås- bryteren 
i låst (opp) posisjon.

Batteriets levetid utnyttes til det fulle ved at du lader det fullstendig 
etter hver gang du bruker høyttaleren, selv om det bare er 
halvtomt. Batteriets levetid vil reduseres hvis produktet etterlates 
i en halvtom tilstand over en lengre tidsperiode.

USB-ladekontakt 
på PC eller annen 
USB-ladingsenhet.

Batteriet er fulladet (mer enn 70 % av batterikapasiteten)

Batterieter delvis ladet (mellom 30 - 70 % av batterikapasiteten)

Batteriet behøver lading (mindre enn 30 % av batterikapasiteten)



Bruk av Bluetooth-høyttaleren 

‘Bluetooth-sammenkobling’ fi nner sted når to Bluetooth-aktiverte enheter 
oppretter en forbindelse og kommuniserer med hverandre.

Når en Bluetooth-aktivert enhet er i en ‘oppdagelsesbar’ tilstand hvor andre 
Bluetooth-enheter kan oppdage den, sammenkoble høyttaleren med den.

Bluetooth-indikatorlyset vil blinke på høyttaleren din når den er oppdagelsesbar 
eller når den forsøker å koble seg til en tidligere sammenkoblet Bluetooth-
enhet. Når en enhet er sammenkoblet med høyttaleren din, vil Bluetooth-
indikatorlyset forbli påslått.

1. Sørg for at Strømlås-bryteren på høyre side av høyttaleren er plassert 
i ulåst (ned) posisjon. Strømlåsfunksjonen brukes for å forhindre utilsiktet 
bruk av høyttaleren. Når strømlåsbryteren er aktivert (opp), vil ikke 
høyttaleren fungere.

2. Det er to måter å slå på Bluetooth-høyttaleren. Trykk og hold inne Strøm 
av/på-knappen for å slå på høyttaleren. Alternativt kan høyttaleren slås 
på via NFC (se side 9 for mer informasjon).

3. Batteristatusindikatoren  vil lyse for å vise at høyttaleren er påslått.

4. Høyttaleren vil vise at den er ‘oppdagelsesbar’ ved at Bluetooth-
indikatoren  blinker.

5. Ved å bruke Bluetooth-innstillingene på en telefon, en datamaskin eller 
et nettbrett, veiled den til å søke etter ‘oppdagelsesbare’ enheter. Etter 
et par sekunder bør du se en enhet kalt ‘Roberts TravelPad’.
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Bruk av Bluetooth-høyttaleren forts. 

6. Velg ‘Roberts TravelPad’ for å sammenkoble en telefon, en datamaskin 
eller et nettbrett med Bluetooth-høyttaleren. Det vil høres et pip.

 Enkelte Bluetooth-enheter kan kreve en ‘passnøkkel’ (en autentiserings-
nøkkel) for å opprette en kobling mellom enheter. En passnøkkel er 
lignende et passord, bare at du kun behøver å bruke passnøkkelen én 
gang for å opprette en kobling. Hvis enheten din ber om en passnøkkel 
for å sammenkoble med høyttaleren, tast inn koden 0000 (fi re nuller).

7. Når koblingen er opprettet, vil Bluetooth-indikatoren på høyttaleren 
forbli påslått. Du kan nå spille av musikk fra telefonen, nettbrettet, osv.

8. Når avspillingen er i gang, juster volumet til ønsket innstilling.
 Merknad: Du kan være nødt til å justere volumkontrollen på Bluetooth-

kilden (telefon, nettbrett, datamaskin, osv.) eller på Bluetooth-høyttaleren.

 Merknad: Hvis maksvolumet til høyttaleren er nådd, vil Maks volum-
indikatoren på frontpanelet lyset i 2 sekunder.

Når du sammenkobler to Bluetooth-aktiverte enheter, anbefaler vi at de er 
innen en rekkevidde av hverandre på 2-3 meter. Nærværet til andre fungerende 
Bluetooth-enheter under sammenkoblingen kan føre til driftsvanskeligheter. 
Bluetooth er et radiokommunikasjonssystem med kort rekkevidde og vanligvis 
kan Bluetooth-enheter kommunisere med hverandre innad et rom eller kontor 
av gjennomsnittlig størrelse. Påliteligheten til en Bluetooth-forbindelse på 
tvers av rom vil i stor grad avhenge av konstruksjonen av rommet, vegger, 
osv. Bluetooth-kommunikasjonsrekkevidden kan reduseres betydelig dersom 
signalet går gjennom et fast objekt.
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Spille av lydfi ler 

Når du har koblet høyttaleren sammen med din ønskede Bluetooth-enhet kan du 
begynne å spille av musikken din. Du kan bruke Bluetooth-høyttaleren for å spille 
av eller pause musikken.

1. Lydavspilleren på telefonen, datamaskinen eller nettbrettet kan kommunisere 
med Spill av / Pause-knappen til høyttaleren. Dette er knappen merket med 
telefonsymbolet.

2. For å pause avspillingen av et gjeldende spor, trykk og slipp Spill av / Pause-
knappen.

3. For å gjenoppta avspillingen av et gjeldende spor, trykk og slipp Spill av / 
Pause-knappen igjen.

 Merknad: Ikke alle avspillerprogrammer eller enheter kan kommunisere med 
Spill av / Pause-funksjonen.
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Frakoble og tilkoble Bluetooth-høyttaleren

Normalt sett kan du bare ha én Bluetooth-enhet koblet til høyttaleren om gangen, 
selv om den kan sammenkobles med opp til 8 Bluetooth-aktiverte enheter. Når du 
har en Bluetooth-aktivert enhet koblet til høyttaleren, kan den ikke bli forstyrret av 
en annen Bluetooth-enhet med mindre du velger å bryte forbindelsen.

1. For å tvinge frakobling fra høyttaleren, trykk og hold inne Bluetooth / Samtale-
knappen. Høyttaleren vil frakobles og bli ‘oppdagelsesbar’. Det vil høres et pip. 
Bluetooth-indikatoren  vil blinke og du kan sammenkoble høyttaleren med 
en ny enhet.

2. En ny enhet kan kobles til ved å følge stegene 5-7 på side 4 og 5.

3. For å deaktivere Bluetooth-høyttaleren, trykk og hold inne Strømav / på-knappen 
inntil alle indikatorer slås av.

4. For å aktivere høyttaleren, trykk og hold inne Strømav / på-knappen eller bruk 
NFC-funksjonen på enheten din (se side 9). 

5. Bluetooth-indikatoren vil blinke og høyttaleren vil forsøke å koble til den 
tidligere tilkoblede enheten. Hvis nødvendig, følg stegene 5-7 på side 4 og 5 
for å aktivere forbindelsen mellom enhetene.

6. Hvis du ikke lenger ønsker at Bluetooth-enheten skal være sammenkoblet 
med høyttaleren, vil du være nødt til å slette den relevante sammenkoblingen 
på enheten. Vennligst se brukerinformasjonen for telefonen, datamaskinen, 
nettbrettet, osv. for detaljer om hvordan du avbryter gjeldende sammenkoblinger.

7. Hvis du ikke bruker høyttaleren i en lengre tidsperiode (mer enn et par dager), 
anbefaler vi at batteriet fullades og at enheten slås av. Plasser Strømlås-bryteren 
i låst (opp) posisjon.
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Bruke TravelPads handsfree-samtalefunksjon

Høyttaleren kan brukes som et handsfree-tilbehør til telefonen din. Når det 
spilles av musikk og du mottar en samtale på telefonen din, kan høyttaleren 
automatisk pause musikken slik at du kan svare på samtalen.

1. Hvis du mottar en samtale mens du spiller av musikk, trykk og slipp 
Bluetooth / Samtale-knappen for å svare på samtalen.

2. Trykk på Volum opp- og ned-knappene for å velge ønsket volum på 
høyttaleren. Merk deg at svært høye voluminnstillinger på høyttaleren 
kan lede til at det blir vanskeligere for den ringende parten å høre deg.

3. Trykk og slipp Bluetooth / Samtale-knappen for å avslutte samtalen.

4. Du kan også ringe opp det siste ringte telefonnummeret ved å trykke på 
Bluetooth / Samtale-knappen to ganger på rappen.

Merknad: I enkelte tilfeller kan du være nødt til å kontrollere at handsfree-
funksjonen er aktivert på telefonen din.

1-4
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Sammenkobling og avspilling av enheten via NFC

Høyttaleren din er utstyrt med en trådløs NFC-funksjon (Near Field 
Communication) som lar andre NFC-aktiverte enheter sammenkoble seg 
og spille av musikk med din TravelPad.

1. Sørg for at Bluetooth og NFC er aktiverte på enheten din. Du kan være 
nødt til å lese gjennom brukerinformasjonen for enheten din, siden 
metoden kan variere for hver enhet. Enkelte deksler for enheten din kan 
redusere sensitiviteten til NFC-funksjonen. Du kan være nødt til å fjerne 
dem før du aktiverer NFC.

2. Plasser NFC-punktet til den avspillende enheten din direkte mot 
NFC-punktet på baksiden av Bluetooth-høyttaleren. Høyttaleren vil 
automatisk slås på og kobles til den NFC-aktiverte enheten.

 Når du sammenkobler høyttaleren med den NFC-aktiverte enheten for 
første gang, kan det hende enheten ber om tillatelse til å koble seg til 
høyttaleren.

3. Når høyttaleren er sammenkoblet med den NFC-aktiverte enheten, 
vil ‘Kobler til TravelPad’ eller en lignende melding vises på enheten. 
Høyttaleren din vil slås på. Det vil høres et pip og Bluetooth-indikatoren 
vil lyse.

4. Hvis du skulle ønske å sammenkoble en annen Bluetooth-enhet som 
bruker NFC-funksjonen, vil du være nødt til å frakoble den gjeldende 
enheten.

5. For å frakoble enheten fra høyttaleren din, plasser NFC-punktet til den 
avspillende enheten din direkte mot NFC-punktet på høyttaleren.

6. Høyttaleren vil pipe og Bluetooth-indikatoren vil blinke for å vise at 
høyttaleren nå er ‘oppdagelsesbar’. Du kan nå sammenkoble høyttaleren 
med en annen Bluetooth-aktivert enhet.
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Bluetooth-egenskaper

Bluetooth-tilkoblingsytelse kan variere avhengig av den tilkoblede Bluetooth-
enheten. Vennligst sjekk med Bluetooth-egenskapene til enheten før du 
kobler den til høyttaleren. Det kan hende at ikke alle funksjoner støttes på 
enkelte Bluetooth-enheter.

Menneskekropper, mursteins- og betongvegger, tungt møblement eller 
bokhyller kan alle redusere driftsrekkevidden til Bluetooth-enheter, i større 
eller mindre grad. Glass, tørrmur eller trepanelvegger og kontorskillevegger 
kan ha en merkbar effekt på ytelsesevnen. Metallrør, folieforede gipsplater, 
metallvindusrammer og husholdningsledningsnett kan også ha en effekt. Du 
bør plassere Bluetooth-enhetene nærmere hverandre hvis du observerer 
kommunikasjonsvanskeligheter.

WiFi-nettverk og trådløse telefoner bruker vanligvis lignende radiofrekvenser 
som Bluetooth kan forstyrre hverandre. Hvis forstyrrelser merkes, prøv 
å reposisjonere høyttaleren eller en av de andre enhetene.

Bluetooth-egeneskapene til høyttaleren lar den motta lyd fra mange Bluetooth-
kapable enheter, inkludert mobiltelefoner, personlige datamaskiner og 
nettbrett. Vanligvis kan bare én Bluetooth-enhet være tilkoblet høyttaleren 
din om gangen. Den støtter følgende Bluetooth-profi ler og -funksjonalitet:

• Bluetooth-høyttaleren støtter A2DP (Advanced Audio Distribution Profi le), 
en stereolydforbindelse som streamer stereomusikk fra datamaskiner, 
mobiltelefoner, osv.

• Høyttaleren støtter kodesystemene SBC og aptX® for Bluetooth. For 
å levere den best mulige lydkvaliteten, avgjøres kodesystemet for 
streaming under enhetssammenkoblingsprosessen.

• Høyttaleren støtter HFP (Hands-Free Profi le) slik at den kan fungere 
som en mikrofon og høyttaler for telefonsamtaler.

N16269
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Spille av musikk via aux-inngangen

Det er utstyrt en 3,5 mm aux-inngangskontakt på høyre side av høyttaleren 
for at et lydsignal kan mates inn i høyttaleren fra enhver enhet som har en 
hodetelefonkontakt eller lydutgang, slik som en iPod, MP3-eller CD-spiller.
1. Koble en stereo- eller monolydkilde (for eksempel en iPod, MP3-eller 

CD-spiller) til aux-inngangen (merket ‘AUX IN’).
2. Juster volumkontrollen på din iPod, MP3- eller CD-spiller for å sikre et 

tilstrekkelig signal og juster deretter volumet på høyttaleren for komfortabel 
lytting.

Merknad: Når en lydenhet er tilkoblet høyttaleren ved bruk av aux-inngangen, 
vil Bluetooth-funksjonen være deaktivert for å minimere strømforbruket.

Advarsler

Ikke utsett høyttaleren for vann, damp eller sand. Ikke etterlat høyttaleren 
der hvor overdreven varme kan forårsake skade, slik som i en parkert bil 
hvor varmen fra solen kan bygge seg opp selv om utetemperaturen kanskje 
ikke virker så høy. 
• Merkeplaten er plassert på baksiden av enheten.

• Høyttaleren bør ikke utsettes for drypping eller spruting, og ingen 
gjenstander fylt med væsker, slik som vaser, må plasseres på høyttaleren. 

• Det anbefales at du bruker produktet på slikt vis at det er en 
minimumsavstand (helst 10 cm) til nærliggende objekter for å sikre god 
ventilasjon.

• Ventilasjonen av produktet må ikke begrenses ved å dekke den eller dens 
ventilasjonsåpninger med objekter som aviser, duker, gardiner, osv.

• Det må ikke plasseres åpne ildkilder, slik som tente stearinlys, på 
produktet.

• Det anbefales at du unngår bruk og lagring av produktet ved ekstreme 
temperaturer. Unngå å etterlate enheten i biler, i vinduskarmer, i direkte 
sollys, osv.

Tilbakestilling av høyttaleren
Ved tilfelle av funksjonsfeil grunnet elektrostatisk utladning, fl yktige signaler 
eller forstyrrelser, kan det kreves at du fjerner og kobler til strømkilden på nytt.
1. Plasser Strømlås-bryteren i låst (opp) posisjon i noen sekunder.
2. Plasser Strømlås-bryteren i ulåst (ned) posisjon.
3. Trykk og hold inne Strøm av / på-knappen i noen sekunder for å slå på 

høyttaleren igjen.

Spesifi kasjoner
Bluetooth-standarder Bluetooth 4.0, A2DP og HFP
Støttet Bluetooth-koding SBC, aptX®

Høyttalerstørrelse   2 x 28 mm
Høyttalereffekt  2 x 1,5 W
Bassradiator  60 mm

Aux-inngang  3,5 mm

Batteri
Oppladbart  litium-ion 3,7 V
Kapasitet   2200 mAh
Driftstid   12 timer ved 100 mW per kanal



Nettside: http://www.robertsradio.com
© 2014 Roberts Radio LimitedIssue 1 NO

Garanti

Dette produktet er garantert i 12 (tolv) måneder fra kjøpsdato for den opprinnelige eieren mot defekter på grunn av feil i utførelsen eller komponentproblemer 
i henhold til prosedyren angitt nedenfor. Skulle en komponent eller del bli defekt under denne garantiperioden, vil den repareres eller erstattes kostnadsfritt.

Garantien dekker ikke:
1. Skader som oppstår fra feilaktig bruk.
2. Følgeskader.
3. Produkt med fjernet eller uleselige serienummere.

Prosedyre:

Ethvert garantikrav skal gjøres gjennom forhandleren hvor produktet ble kjøpt. Det er sannsynlig at din Roberts-forhandler vil kunne ta hånd om enhver 
defekt raskt og effektivt, men skulle det være nødvendig, vil forhandleren returnere produktet til selskapets serviceavdeling for oppfølging. 

Disse uttalelsene påvirker ikke lovfestede forbrukerrettigheter.
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